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EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta

|

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 818/2008
2008 m. rugpjiicio 13 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 2074/2004, nustatantj galutinj antidempingo muitg

importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tam tikriems Ziediniy segtuvy

mechanizmams, ir baigiantis tyrimg dél galimo antidempingo priemoniy, nustatyty tuo

reglamentu, vengimo importuojant tam tikrus i§ Tailando siunciamus Ziediniy segtuvy
mechanizmus, deklaruojamus kaip Tailando kilmés arba ne

1 000 vienety, ir kainos Bendrijos pasienyje nejforminus

muitinéje visuomet, kai pastaroji yra mazesné uz MIK.

2)  Atlikus tyrima pagal pagrindinio reglamento 12 straipsni,

Reglamentu (EB) Nr. 2100/2000 (°) Taryba i§ dalies
pakeité ir padidino minétus muitus tam tikriems Ziediniy

segtuvy mechanizmams, i$skyrus Ziediniy
mechanizmus su 17 arba 23 Ziedais. Pakeisti muity

(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3 tarifai buvo 51,2-78,8 %.
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 13 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

segtuvy

(3)  Atlikus priemoniy galiojimo termino perzitiros tyrima
(toliau — perZiaros tyrimas) pagal pagrindinio reglamento

taikyma ketveriems metams.

11 straipsnio 2 dalj, Reglamentu (EB) Nr. 2074/2004 (¥
Taryba pratesé galiojanciy antidempingo priemoniy

(4) 2004 m. liepos 1 d., atlikus antidempingo priemoniy

vengimo tyrimg pagal pagrindinio reglamento

13

straipsnj, Reglamentu (EB) Nr. 1208/2004 (°) Taryba
isplété priemoniy taikymg tam tikriems importuojamiems

1. PROCEDURA

mams.
1.1. Galiojandios priemonés

(1) Reglamentu (EB) Nr. 119/97 (%) Taryba importuojamiems
tam tikriems Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) (5) 2004 m. gruodzio 24 d. Reglamentu

kilmés Ziediniy segtuvy mechanizmams nustaté galuti-
nius 32,5-39,4 % antidempingo muitus. Sie muito tarifai
buvo taikomi Ziediniy segtuvy mechanizmams, iSskyrus
zZiediniy segtuvy mechanizmus su 17 arba 23 Ziedais, o
ziediniy segtuvy mechanizmams su 17 arba 23 Ziedais
buvo taikomas muitas, kurio dydis lygus skirtumui tarp

minimalios importo kainos (toliau — MIK), 325 EUR uz Tailando.

(') OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, (
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23, (*
(
(

p. 17).

() OL L 22,1997 1 24, p. 1.

L L 250, 2000 10 5, p. 1.

L L 359, 2004 12 4, p. 11.
L L 232, 2004 7 1, p. 1.

L L 379, 2004 12 24, p. 68.

(EB)
2231/2004 (°) Komisija baigé antidempingo priemoniy
vengimo tyrimg dél tam tikry Ziediniy segtuvy mecha-
nizmy importo siun¢iamo i§ Tailando, kadangi buvo
nustatyta, kad i§ tikryjy Ziediniy segtuvy mechanizmai
buvo gaminami Tailande ir per tam tyrimui nustatyta
tyrimo laikotarpj jie sudaré 100 % Bendrijos importo i3

i§ Vietnamo siunciamiems Ziediniy segtuvy mechaniz-

Nr.
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(6)

(10)

2006 m. sausio 12 d., atlikus antidempingo priemoniy
vengimo tyrimg pagal pagrindinio reglamento 13
straipsnj, Reglamentu (EB) Nr. 33/2006 (') priemoniy
taikymas buvo i$pléstas tam tikriems importuojamiems
i§ Laoso Liaudies Demokratinés Respublikos siuncia-
miems Ziediniy segtuvy mechanizmams.

2007 m. gruodzio 6 d. Reglamentu (EB) Nr.
1434/2007 (?) (toliau — inicijavimo reglamentas) Komisija
inicjavo tyrimg pagal pagrindinio reglamento 13
straipsnio 3 dalj dél galimo antidempingo priemoniy,
nustatyty Reglamentu (EB) Nr. 2074/2004, vengimo
importuojant tam tikrus Zziediniy segtuvy mechanizmus
siunc¢iamus i§ Tailando, Siek tiek pakeistus arba ne, dekla-
ruojamus kaip Tailando kilmés arba ne, ir tam tikrus Siek
tiek pakeistus KLR kilmés ziediniy segtuvy mechanizmus,
ir jpareigojo registruoti tokius importuojamus produktus.

1.2. Prasymas

Antidempingo priemoniy vengimo tyrimas inicijuotas
remiantis Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH pateiktu
praSymu, kuriame pateikiama pakankamai prima facie
jrodymy, kad antidempingo priemoniy vengiama Siek
tick pakeiciant nagrinéjamajj produkta taip, kad jj baty
galima deklaruoti nurodant muitinés kodus, kuriems
priskiriamiesiems produktams paprastai netaikomos prie-
mongs, ir kad dél pakeitimo nepasikei¢ia pagrindinés
nagrinéjamojo produkto savybés. Be to, praSyme patei-
kiama pakankamai prima facie jrodymy, kad antidem-
pingo priemoniy vengiama perkraunant (Siek tiek
pakeistg arba ne) nagrinéjamajj produktg Tailande.

1.3. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamasis produktas, kaip apibrézta Reglamente
(EB) Nr. 2074/2004, — tam tikri Ziediniy segtuvy mecha-
nizmai, kurie $iuo metu klasifikuojami KN kodu
ex 8305 10 00. Siuos ziediniy segtuvy mechanizmus
sudaro dvi staciakampés plieninés plokstelés arba vielos
su ne maziau kaip keturiais pritvirtintais plieninés vielos
pusziedziais, prilaikomais plieniniu dangteliu. Jie atsegami
patraukiant pusZiedZius arba mazu plieniniu spragtuko
jtaisu, pritvirtintu prie Ziediniy segtuvy mechanizmy.

1.4. Tyrimas

Komisija apie tyrimo inicijavimg oficialiai pranesé KLR ir
Tailando valdZios institucijoms, Tailando ir KLR gamin-
tojams ir (arba) eksportuotojams, ir jai Zinomiems Bend-
rijos importuotojams. Tailando ir KLR gamintojams ir
(arba) eksportuotojams bei Bendrijos importuotojams
buvo nusiysti klausimynai. Suinteresuotosioms 3alims
buvo suteikta galimybé pateikti savo nuomone¢ rastu ir
prasyti biti iSklausytoms per inicijavimo reglamente

nurodyty laikotarpi.

7,2006 1 12, p. 1.

L L
L L 320, 2007 12 6, p. 23.

(11)

(12)

(14)

Vienas Tailando gamintojas ir (arba) eksportuotojas, jo
susijes Kinijos eksportuojantis gamintojas ir Honkonge
esanti jo patronuojanti prekybos bendrové bei kitas
Kinijos eksportuojantis gamintojas kartu su savo
Honkonge esancia patronuojancia prekybos bendrove
pateiké i§samius klausimyno atsakymus. Klausimyno atsa-
kymus taip pat pateiké Sesi Bendrijos importuotojai.
Komisija surengé tikrinamuosius vizitus $iy bendroviy
patalpose:

— Thai Stationery Industry Co. Ltd., Tailandas (toliau —
TSI),

— Wah Hing Stationery Manufactory Limited, Honkongas
(toliau — WHY),

— Wah Hing Stationery Manufactory Limited, Pan Yu Shi,
Guangzhou, KLR,

— World  Wide
Honkongas,

Stationery ~Manufacturing  Co.  Ltd.,

— Donghguan Humen Nanzha World Wide Stationery
Manufacturing Co. Ltd., KLR.

1.5. Tiriamasis laikotarpis

Tiriamasis laikotarpis truko nuo 2006 m. spalio 1 d. iki
2007 m. rugsé¢jo 30 d. (toliau — TL). Duomenys buvo
renkami nuo 2004 m. iki TL pabaigos, siekiant istirti
prekybos pobiidzio pokytj (toliau — nagrinéjamasis laiko-
tarpis).

2. TYRIMO REZULTATAI
2.1. Siek tiek pakeisti Ziediniy segtuvy mechanizmai
2.1.1. Pagrindinés savybés

Atlikus tyrimg nustatyta, kad vienas i§ dviejy bendradar-
biaujanciy Kinijos eksportuojanciy gamintojy gamino
Siek tiek pakeistus Ziediniy segtuvy mechanizmus. Pakei-
timas toks, kad dvi sta¢iakampés plokstelés pakei¢iamos
plokstelémis su nusklembtomis briaunomis su i$pjovomis
arba ploksteliy krastai nupjaunami taip, kad jos nebéra
staciakampés. Nusklembti reiskia padaryti  stulpelio
formos jskroda ploksteléje. Sios tam tikros produkto
radys Bendrijos rinkoje buvo identifikuojamos kaip
zZiediniy segtuvy mechanizmai, kuriy geleztés briaunos
yra bangos formos.

Taip pat nustatyta, kad dél $io nagrinégjamojo produkto
pakeitimo Bendrijos importuotojai galéjo Sias produkto
rasis klasifikuoti pagal TARIC kodus, kuriems priskiria-
miesiems produktams netaikomos priemonés, visy pirma
pagal TARIC koda 8305 10 00 90, galiojusj iki inicija-
vimo reglamento isigaliojimo dienos.



2008 8 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 221/3
(15)  Po to tirtas klausimas, ar dél 13 konstatuojamojoje dalyje (21)  Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, padaryta i$vada,
paminéto pakeitimo nepasikeité pagrindinés nagrinéja- kad nagrinégjamuoju laikotarpiu pasikeité prekybos Siek
mojo produkto savybés. Siuo atzvilgiu nustatyta, kad tick pakeistais Ziediniy segtuvy mechanizmais, kuriuos
Siek tiek pakeisti Ziediniy segtuvy mechanizmai nezymiai bendradarbiaujantis Kinijos eksportuojantis gamintojas
skyresi tik ploksteliy forma, taciau dél to pakeitimo nepa- eksportavo j Bendrija, pobtdis.
sikeité pagrindinés nagrinégjamojo produkto savybés. I§
tikryjy, Siek tiek pakeistus Ziediniy segtuvy mechanizmus
ir toliau sudaro dvi plokstelés su ne maziau kaip keturiais
pritvirtintais pusziedziais, prilaikomais plieniniu dang- 2.1.3. Nepakankamos pagristos prieZastys ar ekonominis
teliu. Atsegimo sistemos islicka tos pacios, kadangi abu pagrindas
E;?:;ﬁtli)s itg;;ifa atsegti. patraukiant pusziedzius arba (22)  Kaip nurodyta pirmiau, tyrimas parodé, kad nagrinéja-
mojo produkto pakeitimai yra labai nezymis. Taip pat
nustatyta, kad jeigu nusklembiant gal¢jo bati naudojama
maziau pagrindiniy medziagy, tai sutaupyta buvo nedaug
o o o (apie 2 %). Be to, bet kokj mazesnj Zaliavy sunaudojima

(16)  Be to, tai — tﬂf nezymis ploksteliy pakeitimai, kitaip Siek i§ esmés kompensavo iSlaidos, patirtos pritaikant jrengi-
tiek Pake,ISt,l .Zledlnluisegtu.‘“% mgghanlz?qa}l .gah netin- nius prie§ pradedant gaminti ploksteles su nusklemb-
kamai veikti jtampos ir sukibimo jégy atzvilgiu. tomis briaunomis.

(17)  Primenama, kad Bendrijos rinkoje yra daug (keli $imtai) (23)  Taip pat nustatyt.a,'kad Visi”§i.ek. tiek palieis'ti .pr(.)duktai
skirtingy r@Siy Ziediniy segtuvy mechanizmy, kurie buvo parduodami tik Bendrijoje ir buvo 1§sk1mnal paga-
skiriasi keliomis savybémis, pvz., pagrindo plo¢iu, mecha- minti akinés veiklos ‘_’ka}.’tolgl’.kurlo prasymo pagrindu
nizmo tipu, Ziedy skaiciumi, atsegimo sistema ir kt. Visy Jie buvo suprojektuoti. Tai reiskia, kad siek tiek pakeisty
$iy rigiy Ziediniy segtuvy mechanizmai ankstesniuose erdmu}_ segtuvy mechanizmy pirkéjas buvo vienintelis
tyrimuose laikyti vienu produktu, kadangi nustatyta, pasaulyje.
kad visy rasiy produktai turi tas pacias pagrindines
fizines ir technines savybes ir juos i§ esmés galima vienus
Eg;us pakev1.s t:i'. Taip pat nustatyta, k ad sis p.akankam.al (24)  Be to, bendroviy grupé, kuriai priklauso Kinijos ekspor-

ymus Ziediniy segtuvy mechanizmy pavidalo skir- S intoss. Tailand amoic bend

tumas néra pakankamai didelis, kad bty galima pagristai tuojantis gamlntqjali,. a ,ag, © patronuo;amo]eh encro-
daryti i§vadg, jog panasiis produktai yra skirtingi. Todél ‘lilef negamina jokiy ziediniy ~segtuvy mechanizmy,
daroma i¥vada kad Siame tvrime vid Fiediniu seotu uriy geleztés briaunos yra bangos formos. TSI atstovai
e y | segtuve S j irtino, kad tokiy rasiy paklausos nebuvo
mechanizmai yra vienas produktas. SIu0 atveju patvirtino, kad tokly rusiy p . ’
nes Tailando kilmés Ziediniy segtuvy mechanizmams

antidempingo priemonés netaikomos.

(18)  Remiantis tuo, kas iddéstyta pirmiau, padaryta i§vada, kad
iek tiek pakeisti produktai su plokstelemis, kuriy (25 Atsizvelgiant j tai, kas i3déstyta, galima daryti i§vada, kad
briaunos nusklembtos, turéty bati jtraukti j nagrinéja- nebuvo kito prekybos tarp Kinijos eksportuojancio
mojo produkto apibrézti, kadangi dél Sio pakeitimo nepa- gamintojo ir Bendrijos pobiudzio pokycio, kurj lémé
sikeité nagrinéjamojo produkto pagrindinés savybés. nezymus nagrinéjamo produkto keitimas, pagrindo,

isskyrus nustatytus antidempingo muitus.
2.1.2. Prekybos pobidzio pokytis 2.1.4. Taisomojo poveikio maZinimas panasiy produkty kainy

(19)  Importuoti | Bendrija Siek tiek pakeistus Ziediniy segtuvy ir (arba) kiekio atzvilgiu
mechanizmus pradéta 2003 m. po to, kai buvo inici- Remiantis pirmi ik kvb lize b
juotas priemoniy, taikomy importuojamiems KLR kilmés (26) emiantis pirmiau pateikta prexybos sre_lutvc? ananze, buvo
iedini v mechanizmams.  oaliofimo  termino nustatyta, kad Bendrijos importo pobiidzio pokytis yra
ziediniy  segtuvy , galioj .. . . . ) ) .

- . susijes su taikomomis antidempingo priemonémis. Nors
perzitiros tyrimas. o . i O e
pries nustatant priemones, Siek tiek pakeisti Ziediniy

segtuvy mechanizmai j Bendrijos rinka importuojami

nebuvo, 2004 m. jie sudaré 234 tony, 2005 m. — 166

. tony, 2006 m. — 262 tony ir 167 tony TL, t. y. 1%

(20)  Sios riiSies ziediniy segtuvy mechanizmai buvo suprojek- Bendrijos suvartojimo.
tuoti Bendrijos tkinés veiklos vykdytojo prasymu, ir,
remiantis Komisijai Zinoma informacija, importuoti juos
pradéta 2003 m. antrame pusmetyje. Atliekant §j tyrimg
nustatyti tokie importo dydziai: 3,8 mln. vienety arba (27)  Tyrimas parodé, kad i§ KLR importuojami Siek tiek

apytiksliai 234 tonos 2004 m., 2,7 mln. vienety arba
apytiksliai 166 tonos 2005 m., 4,3 min. vienety arba
apytiksliai 262 tonos 2006 m. ir 2,7 mln. vienety arba
167 tonos TL (t. y. 1 % Bendrijos suvartojimo).

pakeisti Ziediniy segtuvy mechanizmai buvo parduodami
uz mazesne kaing nei eksporto kaina ir daug mazesne
kaing nei normalioji verté, nustatyta atlickant perzifiros
tyrima.
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(28)  Remiantis tuo, kas pirmiau i§déstyta, padaryta i§vada, kad kiekiui pagaminti ne tik TL, bet ir nagrinéjamojo laiko-

(30)

(32)

prekybos srauty pokytis kartu su nejprastai Zema Siek
tick pakeisty produkty eksporto kaina sumazino anti-
dempingo priemoniy taisomajj poveikj panasiy produkty
kiekio ir kainos atzvilgiu.

2.1.5. Dempingo jrodymai, atsiZvelgiant j anksciau panasiems
produktams nustatytas normaligsias vertes

Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj buvo
tirlama, ar yra jrodymy dél dempingo, lyginant su anks-
¢iau panaSiam produktui nustatytomis normaliosiomis
vertéemis. Siuo atzvilgiu Siek tiek pakeisty Ziediniy
segtuvy mechanizmy, kuriuos pagamino Kinijos ekspor-
tuojantis gamintojas per TL, eksporto kainos buvo paly-
gintos su normaliosiomis vertémis, nustatytomis palygi-
namy produkty rasims atliekant perzitros tyrimg. Atlie-
kant palyginima skirtingos produkty riiSys nustatytos
pagal pagrindo plotj, mechanizmo tipa, Ziedy skaiciy,
atsegimo sistema ir ilgj.

Siekiant teisingai palyginti normaligja verte ir eksporto
kaing, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10
dalj koreguojant buvo deramai atsizvelgta i skirtumus,
darancius poveikj kainoms ir kainy palyginamumui.

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalis
palyginus per perziiros tyrimg nustatyta normaliosios
vertés svertinj vidurkj ir per tyrimo TL nustatyta eksporto
kainos svertinj vidurkj, iSreiksta procentais nuo CIF
kainos Bendrijos pasienyje nesumokéjus muito, paaiskéjo,
kad taikomas dempingas virsijo de minimis riba.

2.2. Tariamas perkrovimas Tailande

TSI, vienintelis Ziediniy segtuvy mechanizmy eksportuo-
tojas Tailande, buvo jsteigtas 1998 m., t. y. pradjus
metams po to, kai tam tikriems Ziediniy segtuvy mecha-
nizmams i§ KLR buvo nustatyti antidempingo muitai.
Bendrove patronuoja WHS, Honkonge esanti Ziediniy
segtuvy mechanizmy prekybos bendrové, kuriai taip pat
priklauso Zziediniy segtuvy mechanizmy gamykla KLR.
Panasiai, kaip ir ankstesnio antidempingo priemoniy
vengimo tyrimo iSvadose, nustatyta, kad, Eurostato
duomenimis, TL TSI eksportas | Bendrija sudaré 100 %
Bendrijos importo i§ Tailando. Tuo remiantis ir neturint
prieSingy jrodymy, buvo padaryta i$vada, kad TSI yra
vienintelis Ziediniy segtuvy mechanizmy eksportuotojas
Tailande.

Tyrimas parodé, kad 2004, 2005, 2006 m. ir TL TSI
gamino Ziediniy segtuvy mechanizmus i§ pagrindiniy
zaliavy (t. y. | spirales susukty plieniniy ploksteliy ir |
spirales susukty plieninés vielos). Be to, buvo nustatyta,
kad TSI importuojamy Zaliavy kiekis buvo pakankamas j
Bendrijg eksportuojamam zZiediniy segtuvy mechanizmy

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

tarpio metais. Todél padaryta i$vada, kad TSI turi bati
laikomas tikru tam tikry Ziediniy segtuvy mechanizmy
gamintoju. SusiklosCius Sioms aplinkybéms, manoma,
kad TL ziediniy segtuvy mechanizmai Tailande perkrau-
nami nebuvo.

Be to, tyrimas neatskleidé, kad TL TSI gamino ir j Bend-
rija eksportavo bet kokius Siek tiek pakeistus Zziediniy
segtuvy mechanizmus.

Remiantis nustatytais faktais, taip pat manoma, kad tirta
bendrové neatitinka pagrindinio reglamento 13 straipsnio
2 dalyje nustatyty kriterijy, nes TSI nesivercia surinkimo
veikla. Si i§vada remiasi iSaiskinimu, kad 13 straipsnio 2
dalis — tai lex specialis, skirtas surinkimo operacijoms.

3. PRIEMONES

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytus vengimo faktus, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje,
galiojanciy antidempingo priemoniy, nustatyty importuo-
jamam KLR kilmés nagrinéjamam produktui, taikymas
turéty bati iSpléstas tos pacios Salies kilmés Siek tiek
pakeistiems Ziediniy segtuvy mechanizmams.

Siuo atzvilgiu, nagrinéjamo produkto apibréztis, nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 2074/2004 1 straipsnyje, yra atitin-
kamai i§ dalies keiciama, siekiant iSplésti priemoniy
taikyma tam tikriems Siek tiek pakeistiems Ziediniy
segtuvy mechanizmams.

Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14
straipsnio 5 dalj, kuriose numatyta, kad visy priemoniy
taikymas i$pleciamas registruotam importui nuo registra-
cijos dienos, antidempingo muitas turéty bati suren-
kamas uz visus importuojamus Zziediniy segtuvy mecha-
nizmus, kuriuos sudaro dvi plieninés plokstelés arba
vielos su ne maziau kaip keturiais prie jy pritvirtintais
plieninés vielos pusziedziais, prilaikomais plieniniu dang-
teliu, kurie atsegami patraukiant pusziedzius arba mazu
plieniniu  spragtuko jtaisu, pritvirtintu prie Ziedinio
segtuvo mechanizmo, i$skyrus tuos, kurie jau nurodyti
Reglamento (EB) Nr. 2074/2004 1 straipsnyje, ir kuriy
KN  kodas yra ex83051000 (TARIC kodai
ex 83051000 32 ir ex 83051000 39), kurie buvo
atgabenti | Bendrija ir jregistruoti pagal inicijavimo regla-
mento nuostatas.

4. TYRIMO DEL TAILANDO BAIGIMAS

Atsizvelgiant j nustatytus faktus dél Tailando, tyrimas dél
galimo antidempingo priemoniy vengimo importuojant
tam tikrus i§ Tailando siunciamus ziediniy segtuvy
mechanizmus turéty bati baigtas.



2008 8 19

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 221/5

5. ATSKLEIDIMAS

(40)  Visoms susijusioms 3alims buvo praneSta apie esminius
faktus ir aplinkybes, kuriomis remiantis padarytos
pirmiau minétos i$vados, ir Sios 3alys buvo pakviestos
pareiksti pastabas. Pastaby, dél kuriy baty galima pakeisti
minétas i§vadas, negauta.

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2074/2004 i§ dalies keiciamas taip:
1) 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,Siuo reglamentu nustatomas galutinis antidempingo muitas
tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés Ziediniy segtuvy mechanizmams, $iuo metu klasifi-
kuojamiems KN kodu ex 8305 10 00.

Siame reglamente Ziediniai segtuvy mechanizmai susideda i3
dviejy plieniniy ploksteliy ar viely su ne maziau kaip ketu-
riais pritvirtintais plieninés vielos pusziedziais, prilaikomais
plieniniu dangteliu. Jie atsegami patraukiant pusziedZius arba
mazu plieniniu spragtuko jtaisu, pritvirtintu prie Ziedinio
segtuvo mechanizmo.”;

2) 1 straipsnio 2 dalies a punkte tarp skliausteliuose esanciy
TARIC kody jrasomas TARIC kodas ,8305 10 00 35%

3) 1 straipsnio 2 dalies b punkte tarp skliausteliuose esanciy
TARIC kody jrasomas TARIC kodas ,8305 10 00 34

2 straipsnis

Surenkamas muitas, nustatytas importuojamiems Kinijos Liau-
dies Respublikos kilmés zZiediniy segtuvy mechanizmams,
kuriuos sudaro dvi plieninés plokstelés arba vielos su ne maziau
kaip keturiais prie jy pritvirtintais plieninés vielos pusziedZiais,
prilaikomais plieniniu dangteliu, kurie atsegami patraukiant
pusziedzius arba mazu plieniniu spragtuko jtaisu, pritvirtintu
prie Zziedinio segtuvo mechanizmo, isskyrus tuos, kurie jau
nurodyti Reglamento (EB) Nr. 2074/2004 1 straipsnyje pries
jo pakeitimg 1 dalimi, ir kuriy KN kodas yra ex 8305 10 00
(TARIC kodai taikomi iki 2008 m. rugpjacio 20 d.
ex 83051000 32 ir ex 83051000 39), kurie jregistruoti
pagal Reglamento (EB) Nr. 1434/2007 2 straipsnj ir Reglamento
(EB) Nr. 384/96 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj.

3 straipsnis

Siuo reglamentu baigiamas Reglamentu (EB) Nr. 1434/2007
inicijuotas tyrimas dél galimo antidempingo priemoniy, nusta-
tyty Reglamentu (EB) Nr. 20742004 tam tikriems importuoja-
miems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés ziediniy segtuvy
mechanizmams, vengimo importuojant tam tikrus i§ Tailando
siunc¢iamus Ziediniy segtuvy mechanizmus, deklaruojamus kaip
Tailando kilmés arba ne, ir jpareigojanciu registruoti tokius
importuojamus produktus.

4 straipsnis

Siuo reglamentu muitinés jstaigoms nurodoma nutraukti
importo registravimg, nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr.
1434/2007 2 straipsni.

5 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. KOUCHNER
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 819/2008

2008 m. rugpjiicio 18 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i§
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. rugpjiicio 19 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjacio 18 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 510/2008
(OL L 149, 2008 6 7, p. 61).

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 590/2008 (OL L 163,
2008 6 24, p. 24).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 27,9
XS 26,9

77 27,4

0707 00 05 MK 27,4
TR 77,6

77 52,5

0709 90 70 TR 89,8
77 89,8

0805 50 10 AR 80,1
Uy 62,9

ZA 98,1

77 80,4

0806 10 10 EG 100,0
IL 87,5

TR 123,4

77 103,6

0808 10 80 AR 83,7
BR 86,9

CL 98,4

CN 81,2

NZ 101,2

us 95,1

ZA 81,1

77 89,7

0808 20 50 AR 126,0
CL 83,0

TR 147,6

ZA 102,2

77 114,7

0809 30 MK 34,9
TR 154,5

77 94,7

0809 40 05 IL 138,3
TR 106,0

XS 70,3

77 104,9

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 820/2008

2008 m. rugpjiifio 8 d.

kurinvo nustatomos priemonés bendriesiems pagrindiniams aviacijos saugumo standartams

igyvendinti

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2320/2002, nustatantj civilinés
aviacijos saugumo bendrasias taisykles ('), ypa¢ jo 4 straipsnio

2 dalj,

kadangi:

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 4 straipsnio 2 dalj
Komisija prireikus turi priimti bendryjy pagrindiniy avia-
cijos saugumo standarty jgyvendinimo visoje Bendrijoje
priemones. 2003 m. balandzio 4 d. Komisijos regla-
mentas (EB) Nr. 622/2003, nustatantis priemones bend-
riesiems pagrindiniams aviacijos saugumo standartams
jgyvendinti (%), buvo pirmasis teisés aktas, kuriuo buvo
nustatytos tokios priemonés.

Reglamentas (EB) Nr. 622/2003 i3 dalies keistas keturio-
lika karty. Aiskumo ir racionalumo sumetimais visus
pakeitimus tikslinga konsoliduoti parengiant naujg regla-
mentg.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 8 straipsnio
1 dalimi, pagal to reglamento 4 straipsnio 2 dalj Komi-
sijos priimtos jgyvendinimo priemonés, susijusios su
jrangos  eskploatavimo  kriterijais  ir  i$bandymais
priémimo metu, su slapta informacija susijusiomis iSsa-
miomis procediromis arba i§samiais atleidimo nuo reika-
lavimo taikyti saugumo priemones kriterijais, yra slaptos
ir neskelbiamos. Reglamento (EB) Nr. 622/2003 3
straipsnyje nustatyta, kad jo priede iSdéstytos igyvendi-
nimo priemonés yra slaptos ir neskelbiamos; su jomis
susipazinti gali tik deramai valstybés narés ar Komisijos

(") OLL 355, 2002 12 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 849/2004 (OL L 158, 2004 4 30, p. 1).

() OL

L 89, 2003 4 5, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 358/2008 (OL L 111, 2008 4 23,
p. 5).

)

jgalioti asmenys. Vélesniuose Reglamento (EB) Nr.
622/2003 pakeitimuose nurodyta, kad tokiems pakeiti-
mams bus taikoma $i nuostata.

Siekdama padidinti jgyvendinimo priemoniy skaidrumg,
kurias ji yra priémusi pagal Reglamento (EB) Nr.
2320/2002 4 straipsnio 2 dalj, Komisija, atsizvelgdama
i Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 8 straipsnio 1 dalyje
622/2003 priede pateiktas priemones su vélesniais pakei-
timais. Atlikus $ig perzitira nustatyta, kad daugelis ty
priemoniy neturéty bati laikomos slaptomis ir todél
turéty biti paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidi-

nyje.

Taciau tam tikry priemoniy slaptumg batina islaikyti ir
toliau, t. y. tokiy priemoniy, kurias paskelbus biity suda-
rytos geresnés salygos jy nesilaikyti ir vykdyti neteiséta
veika. Tokios priemonés yra: tam tikros iSsamios proce-
daros (taip pat jy taikymo iSimtys), susijusios su trans-
porto priemoniy, jvaziuojanciy j riboto patekimo zonas,
tikrinimu, orlaiviy ir keleiviy nuodugniu tikrinimu,
potencialiai pavojingiems keleiviams taikytinomis prie-
monémis, kroviniy skyriaus nelydimojo bagazo ir
kroviniy skyriaus bagazo tikrinimu naudojant sprogmeny
aptikimo sistemas, kroviniy ir pasto kontrole ir tikrinimo
jrangos techninémis specifikacijomis. Sios priemonés
turéty bati patvirtintos atskiru dokumentu, priémus
visoms valstybéms naréms skirtg sprendima.

Turéty bati leidZiama oro uostams taikyti skirtinga
tvarkg, atsizvelgiant j vietos rizikos vertinimg. Todél
Komisija turéty bati informuota apie oro uostus, kurie
laikomi kelianciais mazesnj pavojy.

Be to, jgyvendinimo priemones turéty biti leidziama
rinktis atsizvelgiant | aviacijos veiklos rasj. Komisija
turéty bati informuota, jei lygiaverciam saugumo lygiui
uztikrinti taikomos kompensavimo priemonés.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Civilinés
aviacijos saugumo komiteto nuomone,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Tikslas

Siuo reglamentu nustatomos priemonés bendriesiems pagrindi-
niams aviacijos saugumo standartams jgyvendinti ir techniskai
suderinti, siekiant juos jtraukti i nacionalines civilinés aviacijos
sauguUMmo programas.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamos savokos:

— nacionaliné civilinés aviacijos saugumo programa — valstybiy
nariy reglamentai, praktika ir tvarka, priimti vadovaujantis
Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 5 straipsniu, siekiant uZztik-
rinti civilinés aviacijos sauguma jy teritorijoje,

— atitinkama institucija — vadovaujantis Reglamento (EB) Nr.
2320/2002 5 straipsnio 2 dalimi valstybés narés paskirta
nacionaliné valdzios institucija, atsakinga uZ nacionalinés
civilinés aviacijos saugumo programos jgyvendinimo koor-
dinavima ir monitoringa.

3 straipsnis

1 straipsnyje nurodytos priemonés nustatytos priede.

4 straipsnis
Nauji techniniai metodai ir procediiros

1. Valstybés nares gali leisti taikyti saugumo kontrolés tech-
ninj metodg arba procediirg vietoje priede nurodytyjy, jeigu jie:

a) naudojami siekiant jvertinti naujg saugumo kontrolés
vykdymo bida ir

b) neigiamai nepaveiks pasiekto bendro saugumo lygio.

2. Ne véliau kaip prie§ keturis ménesius iki planuojamo idie-
gimo susijusi valstybé naré Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms ra$tu pranesa apie sitloma naujg metodg arba proce-

dara, kuriuos ji ruosiasi leisti taikyti, ir prideda vertinima,
kuriame nurodo, kaip ji uZztikrins, kad naujo metodo arba
procediiros taikymas atitikty 1 dalies b punkte nustatyta reika-
lavimg. PraneSime taip pat nurodoma isami informacija apie
vietg (-as), kurioje (-iose) metodas arba procediira bus taikomi,
ir numatoma vertinimo trukme.

3. Jei Komisija valstybei narei duoda teigiamg atsakymg arba
jei per tris ménesius nuo rasytinio praSymo gavimo dienos
negaunama jokio atsakymo, valstybé naré gali leisti jdiegti
naujg metoda arba procedira.

Jei Komisija mano, kad pasitlytu naujuoju metodu arba proce-
diira negalima deramai uztikrinti, kad Bendrijoje bty iSlaikytas
bendras aviacijos saugumo lygis, per tris ménesius nuo 2 dalyje
nurodyto pranesimo gavimo dienos ji pranesa apie tai valstybei
narei, pagrisdama savo abejones. Tokiu atveju susijusi valstybé
naré nepradeda taikyti tokio metodo ar procediiros, kol neis-
sklaidys Komisijos abejoniy.

4. Kiekvieno techninio metodo arba procediros vertinimas
trunka ne ilgiau nei astuoniolika ménesiy. Sj vertinimo laiko-
tarpj Komisija gali pratesti ne ilgiau nei dar dvylikai ménesiy su
salyga, kad valstybé naré tinkamai pagrindzia batinybe tokj
laikotarpj pratesti.

5. Vertinimo laikotarpiu susijusios valstybés narés atitinkama
institucija ne re¢iau kaip kas Sesis ménesius teikia Komisijai
vertinimo pazangos ataskaita. Komisija pranesa kitoms valsty-
béms naréms apie pazangos ataskaitos turinj.

6.  Vertinimas gali trukti ne ilgiau nei 30 ménesiy.

5 straipsnis
PraneSimas

Valstybés narés rastu praneSa Komisijai apie visus oro uostus,
kuriy atzvilgiu jos pasinaudojo Reglamento (EB) Nr. 2320/2002
4 straipsnio 3 dalies a arba ¢ punktuose numatyta galimybe.

6 straipsnis
Kompensavimo priemonés

Valstybés narés rastu pranesa Komisijai apie kompensavimo
priemones, taikomas vadovaujantis Reglamento (EB) Nr.
2320/2002 priedo 4.2 punktu.
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7 straipsnis

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 622/2003 panaikinamas.

8 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjucio 8 d.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI
Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS (1)

1. APIBREZTYS

Be Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 priede pateikty savoky vartojamos dar Sios savokos:

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

2.2
2.2.1.

ACAMS (Access Control and Alarm Monitoring System) — tai patekimo kontrolés ir pavojaus signalizavimo sistema,
elektroninémis priemonémis kontroliuojanti duris, vartus ir kitas vietas, per kurias tiesiogiai arba netiesiogiai
jmanoma patekti i riboto patekimo zonas, ir nesankcionuoto patekimo atveju kompetentingai institucijai perduo-
danti pavojaus signalg.

Oro uosto naudotojas — Tarybos direktyvos 96/67[EB (%) 2 straipsnyje apibréztas uz keleiviy, pasto ir (arba)
kroviniy vezima oro transportu i tam tikrg oro uostg arba i3 jo atsakingas fizinis ar juridinis asmuo.

Antzemineés paslaugos — Direktyvos 96/67/EB priede apibiidintos oro uosto naudotojams oro uostuose teikiamos
paslaugos.

Oro vezéjas — galiojancia veiklos licencija turinti ir skrydzius vykdanti oro susisickimo jmoné.

Aptarnavimo anga — iSoriné orlaivio anga, naudojama orlaivio priezitiros paslaugoms teikti, pvz., vandens pripil-
dymo angos, tualeto nuoteky iSleidimo angos, izemintieji elektros lizdai ir kitos techninés priezitiros sekcijos su i3
iSorés atidaromais skydeliais.

Necksploatuojamas orlaivis — ilgesniam nei dvylikos valandy laikotarpiui pastatytas orlaivis arba orlaivis, kuris
stebimas nepakankamai, kad biity jmanoma aptikti nesankcionuota patekima.

2. ORO UOSTO SAUGUMAS
Oro uosto planavimo reikalavimai

Siame reglamente nenumatyta jokiy nuostaty.

Patekimo kontrolé
Riboto patekimo zonos ir kitos kontroliuojamosios zonos

1. Atitinkama institucija uztikrina, kad patekimas i riboto patekimo zonas biity kontroliuojamas.

Jeigu kontroliuojamojoje teritorijoje esancios zonos, j kurias patekimas neribojamas, yra 3alia riboto patekimo
zony ir i§ minéty zony galima patekti j riboto patekimo zonas, jrengiamos tokios skiriamosios zonos ir
taikoma tokia kontrolé, kad biity jmanoma aptikti nesankcionuotg patekimg ir imtis atitinkamy priemoniy.

2. Leidimg patekti i riboto patekimo zonas isduodanti atitinkama institucija uZztikrina, kad visi teis¢ j tas zonas
patekti turintys darbuotojai taikyty grieztas patekimo kontrolés priemones. Toms priemonéms priskirtina:

a) darbuotojai, turintys oro uosto leidima, leidZiantj jiems patekti j riboto patekimo zonas, turi bati susipazing
su oro uosto i§duotais ir ne oro uosto idduotais patvirtintais oro uosto leidimais ir zinoti, ar jie suteikia
teis¢ patekti i riboto patekimo zonas;

b) darbuotojai turi patikrinti visus riboto patekimo zonose esancius asmenis, kurie néra matomoje vietoje
prisitvirting galiojancio oro uosto leidimo, arba apie juos pranesti atitinkamai institucijai;

¢) darbuotojai turi patikrinti visas riboto patekimo zonose pastebétas neleistinas transporto priemones arba
apie jas pranesti atitinkamai institucijai.

() Sio priedo struktiira ir numeracija atitinka Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 priedg. Jeigu $iame reglamente néra nuostaty, kuriomis biity

reglamentuojamas bendryjy saugumo standarty jgyvendinimas arba techninis derinimas, tai aiskiai nurodoma atitinkamame skyriuje.
() OL L 272, 1996 10 25, p. 36.
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

2.3.1.

3. Atitinkama institucija nacionalinéje aviacijos saugumo programoje numato, kad oro uosto leidimai, leidZiantys
patekti i riboto patekimo zonas, biity kontroliuojami taip:

a) oro uosto leidimus turintys darbuotojai gali patekti tik i zonas, nustatytas atsizvelgiant i veiklos vykdymo
poreikius;

b) nutraukus darbo sutartj arba pasikeitus profesiniam statusui darbuotojo turimas oro uosto leidimas grazi-
namas oro uosto administracijai ir sunaikinamas;

¢) oro uosto leidimo turétojas darbdaviui ir §j leidimg iSdavusiai institucijai nedelsdamas turi pranesti apie
pamestg ar pavogta oro uosto leidimg. Gavus pranesima, oro uosto leidimas nedelsiant skelbiamas nega-
liojanéiu.

4. Atitinkama institucija uztikrina, kad durys, kurios naudojamos tik islaipinant keleivius ir pro kurias jmanoma
patekti | oro uosto perona arba riboto patekimo zonas, bity atidarytos tik, kol i§ léktuvo laipinami keleiviai.

5. Kontrolines saugo apsaugos darbuotojai arba juose sumontuota tinkama stebéjimo jranga, siekiant uZtikrinti,
kad nebiity paZeisti saugumo reikalavimai j¢jimo | kontroling ir i$¢jimo i§ jos zonose ir kad biity apsaugoti
patikrinima atlickantys darbuotojai.

6. Siekiant uzkirsti kelig nesankcionuotai prieigai, riboto patekimo zonose ir kitose kontroliuojamosios zonos
vietose sandéliuojamos medziagos, kurios naudojamos aptarnaujant keleivius ir tvarkant kroviniy skyriaus

nura$ytomis medziagomis, jos sunaikinamos.

Siekiant uzkirsti kelig nesankcionuotai prieigai, oro uosty i§vykimo kontrolés ir registracijos sistemos yra
kontroliuojamos.

Keleiviams suteikta galimybé registruotis patiems ir galimybé naudotis atitinkamomis internetinémis paslau-
gomis laikomos sankcionuota prieiga prie tokiy medziagy ar sistemy.
Terminalo zonos

2.2.1.6 punkte nustatyti reikalavimai taip pat taikomi visuomenei prieinamoms terminaly zonoms.

Kitos visuomenei prieinamos zonos

Siame reglamente nenumatyta jokiy nuostaty.

Darbuotojy, vezamy daikty ir transporto priemoniy patikrinimas
Darbuotojy ir vezamy daikty patikrinimas

Saugumo darbuotojai gali neleisti darbuotojui, turin¢iam jiems jtarting daikta, patekti j riboto patekimo zong.

Transporto priemoniy patikrinimas

1. Transporto priemonés tikrinamos siekiant aptikti draudziamus daiktus ir pasalinius asmenis.
2. Vairuotojas ir kiti transporto priemonéje esantys asmenys patikrinimo metu neturi biiti transporto priemonéje.

Skysciy ir saugos maiSeliy atsargoms taikomos saugumo procediiros
Bendrosios nuostatos
1. ,Skysciy atsargomis“ laikomi kontroliuojamojoje teritorijoje uz jlaipinimo talony tikrinimo punkto arba riboto

patekimo zonoje jrengtose prekyvietése parduodami skysciai — nuo pirmojo ty skys¢iy priémimo kontro-
liuojamojoje zonoje iki jy pristatymo j minétas prekyvietes.

2. ,Saugos maiseliy atsargomis laikomi maiseliai, naudojami kontroliuojamojoje zonoje uZ jlaipinimo talony
tikrinimo punkto jrengtose prekyvietése — nuo pirmojo ty maiseliy priemimo kontroliuojamojoje zonoje iki
galutinio jy panaudojimo.

Atsargy kontroleé

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

Zinomas tiekéjas

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.
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2.4

3.1.

3.1.1.

3.2.

4.1.
4.1.1.

Saugos maiSeliai
3. Saugos maiSeliy atsargos j kontroliuojamojoje teritorijoje uz ilaipinimo talony tikrinimo punkto jrengtas

prekyvietes pristatomos apsauginéje pakuotéje.

4. Priémus atsargas tokiose prekyvietése ir iki galutinio jy panaudojimo saugos maiseliy atsargos saugomos nuo
nesankcionuoto poveikio.

Fizinis saugumas ir patruliai

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

3. ORLAIVIO SAUGUMAS
Orlaivio apieskojimas ir patikrinimas
Oro vezéjas uztikrina, kad orlaivio saugumo nuodugny patikrinimg ir orlaivio saugumo patikrinimg atliekantys

darbuotojai bty susipazing su tikrinamo tipo orlaiviu ir kad baty atitinkamai apmokyti atlikti tokig veikla.

Orlaivio saugumo patikrinimas

Po orlaivio saugumo patikrinimo oro vezéjas 24 valandas arba visg skrydzio trukme (pasirenkamas ilgesnis
laikotarpis) saugo jrasus apie patikrinima.

Orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas

1. Po orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo oro veZzéjas 24 valandas arba visg skrydzio trukme (pasiren-
kamas ilgesnis laikotarpis) saugo jrasus apie patikrinima.

2. Orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas atlickamas tusc¢iame keleiviy salone.

Orlaivio apsauga

Oro veZéjas yra atsakingas uz savo orlaivio apsaugos uZtikrinima.

4. KELEIVIAI IR RANKINIS BAGAZAS
Keleiviy patikrinimas
Draudziami daiktai

1. Keleviams neleidziama i riboto patekimo zong ir orlaivio keleiviy salong jsinesti toliau nurodyty daikty.

a) Saunamieji ir nefaunamieji ginklai

Visi daiktai, tinkami arba atrodantys tinkami i$8auti svaidinj, arba daiktai, galintys suZzaloti, jskaitant:

— visus Saunamuosius ginklus (pistoletus, revolverius, graiZtvinius Sautuvus, lygiavamzdzius Sautuvus ir t. t.),
— tikslias Saunamuyjy ginkly kopijas ir padirbinius,

— Saunamuyjy ginkly dalis (i§skyrus optinius taikymo jtaisus ir taikiklius),

— pneumatinius pistoletus ir pneumatinius Sautuvus,

— signalinius pistoletus,

— starto pistoletus,

— visy tipy Zaislinius Sautuvus,

— BB tipo Soviniais uZtaisomus pneumatinius $aunamuosius ginklus,

— pramoninius varzty ir viniy pistoletus,

— arbaletus,
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b)

laidynes,
harpiinus ir povandeninés Zziiklés Sautuvus,
humanisko gyviny Zudymo priemones,

svaiginamuosius arba smogiamuosius jtaisus, pvz., galvijy varymo priemones, balistinius elektrosoko
ginklus (tazerius),

$aunamojo ginklo formos Ziebtuvelius.

Duriamieji ir pjaunamieji ginklai bei astras daiktai

Smailds arba aStriabriauniai daiktai, kuriais galima suZeisti, jskaitant:

9

kirvius ir kirvukus,

stréles ir smiginio strélytes,

alpinisty baty kapliukus,

harpiinus ir Zeberklus,

ledo kirvukus ir ledo kirtiklius,

pacitiZas,

peilius fiksuojama arba iSmetama bet kokio ilgio gelezte,

peilius, iskaitant ir apeiginius peilius, ilgesniais nei 6 cm asSmenimis, padarytais i§ metalo arba i§ kitokios
medziagos, pakankamai tvirtais, kad buty laikomi potencialiais ginklais,

mésos kapokles,

macetes,

atvirus skustuvus ir skutimosi peiliukus (i§skyrus saugius ar vienkartinius skustuvus uzdengtais a$menimis),
kardus, Spagas ir lazdeles su paslépta gelezte,

skalpelius,

zirkles ilgesniais nei 6 cm a$menimis,

slidziy ir pasivaiksciojimo lazdas,

svaidomasias Zvaigzdes,

amato jrankius, kurie gali biti panaudoti kaip duriamieji ar pjaunamieji ginklai, pvz.: greztuvai ir graztai,
peiliai su keic¢iama gelezte, visy risiy pjuklai, atsuktuvai, lauztuvai, plaktukai, replés, verzliarakciai, lituok-
liai.

Buki jrankiai

Bet kokie buki jrankiai, galintys suzaloti, jskaitant:

beisbolo ir mazojo beisbolo lazdas,

kuokas arba lazdas — lankscias arba nelankscias (pvz., policininko lazdas, blakstus, kuokas ir vézdus),
kriketo lazdas,

golfo lazdas,

ledo ritulio lazdas,
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d)

vartinio teniso lazdas,

baidariy ir kanojy irklus,

riedlentes,

biliardo, angliskojo biliardo ir amerikietiskojo biliardo lazdas,
meskeres,

kovos reikmenis, pvz.: kastetus, kuokas, blakstus, kovos spragilus, nunciakus, kovos strypelius, kuba-
sauntus.

Sprogmenys ir degiosios medzZiagos

Bet kokios sprogstamosios arba labai lengvai uzsidegancios medziagos, galincios kelti gréesme keleiviy ir jgulos
sveikatai arba orlaivio saugumui ir saugai ar turtui, jskaitant:

e)

Saudmenis,

sprogstamasias kapsules,

detonatorius ir sprogdiklius,

sprogmenis ir sprogstamuosius jtaisus,

sprogstamyjy medziagy ar jtaisy tikslias kopijas ar padirbinius,

minas ir kitus karinés paskirties sprogstamuosius jtaisus,

visy tipy granatas,

dujas, pvz., butang, propana, acetilena, deguoni, ir dideles dujy talpas,

fejerverkus, bet kokio pavidalo signalines raketas ir kitokia pirotechnika, jskaitant konfeti patrankas ir
zaisliniy Sautuvy kapsules,

pavojingus degtukus,

diimadézes arba diminius uztaisus,

degy skysta kurg, pvz.: benzing, dyzeling, degalus Ziebtuvéliams, spirita, etanolj,
aerozolinius purskiamuosius dazus,

terpenting ir dazy skiediklius,

stipresnius nei 70 % tiirio alkoholinius gérimus.

Cheminés ir nuodingosios medziagos

Bet kokios cheminés ir nuodingosios medziagos, galin¢ios kelti grésme keleiviy ir jgulos sveikatai arba orlaivio
saugumui ir saugai ar turtui, jskaitant:

ragstis ir Sarmus, pvz., skystu elektrolitu uzpildytus akumuliatorius (baterijas),

korozines arba balinamgsias medziagas, pvz., gyvsidabri, chlorg,

neutralizuojancias arba paralyZuojancias purskiamasias dujas, pvz., pipirines, asarines dujas,
radioaktyvigsias medziagas, pvz., medicininius arba komercinius izotopus,

nuodus,

infekcines arba biologiskai pavojingas medziagas, pvz., infekuotg krauja, bakterijas ir virusus,
savaime uZsiliepsnojancias medziagas,

gesintuvus.
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f) Skysciai

Skysciai, i§skyrus skyscius atskirose ne didesnése kaip 100 mililitry arba lygiavercio tirio talpyklose, sudétose i
vieng permatomga ne didesnés kaip 1 litro talpos plastikinj maiSelj, kurj galima pakartotinai sandariai uzdaryti.
| plastikinj maiSelj turi lengvai sutilpti i ji dedami daiktai; maiSelis sandariai uzdaromas. Skysciais laikomi geliai,
pastos, losjonai, skysty ir kiety medziagy misiniai ir hermetisky talpykly turinys, pvz., danty pasta, plauky
gelis, gérimai, sriubos, sirupai, kvepalai, skutimosi putos, aerozoliai ir kitos panasios konsistencijos produktai.

I8imtys gali bati taikomos, jeigu skystis yra:

1) skirtas naudoti kelionés metu ir reikalingas dél medicininiy priezasciy arba specialiems mitybos poreikiams
patenkinti, jskaitant kadikiy maista. Paprasytas keleivis turi jrodyti skys¢io, kuriam taikoma iimtis, auten-
tiskumg; arba

2) isigytas kontroliuojamojoje zonoje uZ jlaipinimo talony tikrinimo punkto esanciose prekyvietése, kurioms
pagal oro uosto saugumo programag taikomos patvirtintos saugumo procediros, su salyga, kad skystis
supakuotas maiSelyje, kurio pazeidimus lengva nustatyti, su pakankamai aiskiais Zenklais, jog skystis buvo
pirktas tame oro uoste ir tg dieng; arba

3) jsigytas kontroliuojamojoje teritorijoje esanciose prekyvietese, kurioms pagal oro uosto saugumo programa
taikomos patvirtintos saugumo procediiros; arba

4) jsigytas kitame Bendrijos oro uoste, su salyga, kad skystis supakuotas maiselyje, kurio pazZeidimus lengva
nustatyti, su pakankamai aiskiais zenklais, jog skystis buvo pirktas to oro uosto kontroliuojamojoje zonoje
ir ta dieng; arba

5) isigytas Bendrijos oro vezéjo orlaivyje, su salyga, kad skystis supakuotas maiselyje, kurio pazeidimus lengva
nustatyti, su pakankamai aiskiais Zenklais, jog skystis buvo pirktas tame orlaivyje ir ta dieng; arba

6) isigytas 1 priedélyje nurodytos treciosios Salies oro uosto prekyvietése, kurios yra kontroliuojamojoje

Nr. 2320/2002 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali nuspresti treciosios 3alies oro uostg jradyti |
1 priedélj, jeigu jvykdytos Sios salygos:

— trecioji Salis glaudZiai bendradarbiauja su Bendrija ir jos valstybémis narémis, ir
— atlikusi patikrinima Komisija pripazino, kad:
a) trecioji Salis taiko tinkamus aviacijos saugumo standartus; ir

b) oro uoste taikomos saugumo priemonés yra lygiavertés nurodytosioms $io priedo 2.3.3 punkte ir
2008 m. rugpjucio 8 d. Komisijos sprendimo (') 2.3.6 punkte; ir

¢) oro uoste taikomos skysciy, geliy ir aerozoliy patikrinimui skirtos Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos saugumo kontrolés rekomendacijos, kaip nustatyta 2006 m. gruodzio 1 d. raste
valstybéms (Nuoroda: AS 8/11-06/100 Konfidencialu) ir 2007 m. kovo 30 d. laiske valstybéms
(Nuoroda: AS 8/11-07/26 Konfidencialu), arba, jei tai saugos maiSeliai, taikomi lygiaverciai reikala-
vimai; ir

d) saugos maiselis su skysciu yra pazenklintas tinkamais jrodymais, patvirtinanciais, kad ne daugiau nei
pries trisdesimt SeSias valandas tas maiselis buvo nupirktas treciosios Salies oro uosto kontroliuoja-
mojoje zonoje.

2. Keleiviui 4.1.1.1 punkto reikalavimai gali biiti netaikomi, jei:

a) atitinkama institucija buvo i§ anksto informuota ir leido veZzti daikta (-us) ir
b) orlaivio kapitonas buvo informuotas apie keleivj ir jo vezama (-us) draudziama (-us) daiktg (-us).

Prireikus draudziamas (-i) daiktas (-ai) padedamas (<) j saugia vieta.

(") Sprendimas dar neskelbtas Oficialiajame leidinyje.
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3. 4.1.1.1 punkte minimas draudZiamy daikty sgrasas ir informacija apie leidziamas i§imtis pateikiami susipazinti

visuomenei.

. Atitinkama institucija be 4.1.1.1 punkte nurodyty daikty gali uzdrausti vezti ir kitus daiktus. Atitinkama

institucija imasi visy galimy priemoniy, kad apie tokius daiktus informuoty keleivius, kol jie dar nebaigé
registruoti kroviniy skyriaus bagaZo.

. Jeigu tai neuzdrausta pagal 5.2.3.1 punkta, pagal 4.1.1.1 arba 4.1.1.4 punktus draudZiami daiktai gali bati

vezami kroviniy skyriaus bagaze, jei keleiviai nuo bagazo registravimo iki jo atsiémimo atvykimo oro uoste
neturi galimybés nekontroliuojamai prie jo prieiti.

. Saugumo darbuotojai gali atsisakyti | riboto patekimo zona ir orlaivio keleiviy salong jleisti keleivj, turintj

jiems jtarting 4.1.1.3 punkte nenurodyta daikta.

Stacionariosios metalo aptikimo jrangos kalibravimas

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

Keleiviy su judéjimo negalia tikrinimas

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

4.1.4.  Potencialiai pavojingiems Releiviams taikomos saugumo nuostatos

1. Specialios saugumo priemoneés taikomos toliau nurodytoms oro transportu vykstancioms potencialiai pavo-

jingy keleiviy grupéms.
a) Deportuojami asmenys:

— valstybés narés valdzios institucijy leidimg teisétai atvykti i tg valstybe narg turintys arba j valstybe nare
neteisétai atvyke asmenys, kuriems valdzios institucijos véliau oficialiai jsako iSvykti i§ tos valstybés
narés;

b) leidimo jvaziuoti negave asmenys:

— valstybés narés kompetentingy institucijy leidimo jvazZiuoti i valstybe nar¢ negave asmenys, kurie
vezami atgal | savo iSvykimo $alj ar | bet kokia kita $alj, kuri tuos asmenis priima;

) teisétai sulaikyti asmenys:

— suimti arba teismo nuteisti asmenys, kurie turi biti vezami.

. Kompetentingos institucijos atitinkamam oro veZéjui pakankamai i§ anksto rastu pranesa, kada jos numato

jlaipinti i orlaivi potencialiai pavojingus keleivius.

. Oro vezéjui ir orlaivio jgulos vadui jteikiamame rasytiniame pranesime nurodoma $i informacija:

— asmens tapatybé,
— jo vezimo prieZastis,
— lydinciojo (-iyjy) pareigiino (-y), jeigu jis (jie) lydi vezama asmenj, pavardé (-¢s) ir pareigos,

— kompetentingy institucijy parengtas rizikos jvertinimas (jskaitant palydos paskyrimo ar nepaskyrimo prie-
Zastis),

— jei bitina, iSankstinis susodinimo planas ir

— turimo (-y) dokumento (-y) pobudis.

. Neklusniems keleiviams nustatomos specialios saugumo priemonés. Neklusniis keleiviai — asmenys, kurie

civiliniame orlaivyje, uzdarius jo duris prie§ pakilimg iki atidarant nusileidusio orlaivio duris:

— fizine prievarta, bauginimais, grasinimais arba tyciniais neatsargiais veiksmais kelia grésme viesajai tvarkai,
turto ar asmeny saugai,
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4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

— orlaivio jgulos nario atzvilgiu naudoja fizing prievarta, baugina, grasina arba trukdo eiti pareigas ar imasi
jgulos gebéjimg eiti pareigas mazinanciy veiksmy,

— tyCia elgiasi neatsargiai arba gadina orlaivj, jo jranga ar pagalbines konstrukcijas bei jranga ir taip kelia
grésme viesajai tvarkai, orlaivio ar jame esanciy asmeny saugai,

— skelbia zinomai klaidingg informacija ir taip kelia grésme skrendancio orlaivio saugai,
— nepaklista teisétiems jsakymams ar nurodymams, uZtikrinantiems saugy, jprasta ir veiksminga operacijy
vykdyma.
5. Teisétai suimtus asmenis visada lydi palydovai.

Keleiviy atskyrimas

Jeigu | oro uosto terminalo patalpas tarp kontroliniy ir keleiviy jlaipinimo i orlaivi vietos buvo pateke pagal

Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 reikalavimus nepatikrinty atvykstanciy keleiviy, siekiant uZtikrinti, kad toje

zonoje nebity palikta jokiy draudziamy daikty, ji turi bati apieskota ir tik tada visus patikrintus keleivius

leidziama ilaipinti i orlaivi.

Rankinio bagaZo patikrinimas

1. Visi skysciai pateikiami tikrinimo punktuose, kad biity patikrinti.

2. Prie§ patikrinimg neSiojamieji kompiuteriai ir kiti dideli elektros prietaisai i§imami i§ rankinio bagazo ir
patikrinami atskirai.

3. Keleiviy paltai ir striukés tikrinami kaip atskiras rankinis bagazas.
Rankinio bagaZo patikrinimas didelés skyros rentgeno jranga, kurioje jdiegta ir naudojama pavojingy daikty vaizdo projek-
tavimo programa

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

Diplomaty patikrinimas

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

5. KROVINIY SKYRIAUS BAGAZAS
Kroviniy skyriaus bagazo priklausomybés nustatymas

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

Kroviniy skyriaus bagaZzo patikrinimas

Kroviniy skyriaus lydimasis bagaZas

1. Oro vezéjas turi uztikrinti, kad visi keleiviai skristy tuo paciu reisu kaip ir patikrintas jy bagazas, gabenamas
orlaivio kroviniy skyriuje. Jeigu minétas reikalavimas nevykdomas, tas kroviniy skyriaus bagazas laikomas

nelydimuoju.

2. Atitinkama institucija nacionalinéje civilinés aviacijos saugumo programoje nustato i§samia tvarka, kaip patik-
rinimg reikia atlikti tuo atveju, jeigu sugesty tikrinimo jranga.

Kroviniy skyriaus nelydimasis bagaZas

Oro vezéjas, i§ kito oro vezéjo priimantis kroviniy skyriaus nelydimajj bagaza, turi gauti rasytinj dokuments,
kuriame nurodoma, kad minétas kroviniy skyriaus bagazas buvo patikrintas pagal Reglamento (EB)
Nr. 2320/2002 priedo reikalavimus, ir tik tada priimti jj gabenti.

Kroviniy skyriaus bagaZe draudZiami vezti daiktai

1. Daiktai, kuriuos draudZiama gabenti kroviniy skyriaus bagaze:
— sprogstamieji jtaisai, jskaitant detonatorius, sprogdiklius, granatas, minas ir sprogmentis,
— dujos, jskaitant propang ir butang,
— degis skysciai, jskaitant benzing ir metanolj,

— degiosios kietosios ir reaktyvios medziagos, iskaitant magnj, prakuras, fejerverkus ir signalines raketas,
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5.2.4

5.2.5

5.3.

6.1.

6.2.

6.2.1.

— oksidacinés medziagos ir organiniai peroksidai, jskaitant balinamgsias medziagas ir automobilio remontui
naudojamas priemones,

— nuodingosios ar infekcinés medziagos, jskaitant Ziurkiy nuodus ir infekuota krauja,
— radioaktyviosios medZiagos, jskaitant medicininius arba komercinius izotopus,

— korozinés medziagos, jskaitant gyvsidabrj ir transporto priemoniy akumuliatorius,
— transporto priemoneés kuro sistemos sudedamosios dalys, kuriose buvo kuro.

2. 5.2.3.1 punkte nurodytas draudziamy daikty sgrasas pateikiamas susipazinti visuomenei oro vezéjy agentairose
ir kitais tinkamais budais.

3. Atitinkama institucija be 5.2.3.1 punkte nurodyty daikty gali uzdrausti vezti ir kitus daiktus. Atitinkama
institucija imasi visy galimy priemoniy, kad apie tokius daiktus informuoty keleivius.

4. Saugumo darbuotojai gali neleisti vezti kroviniy skyriaus bagazo, kuriame yra jiems jtartinu atrodantis 5.2.3.1
punkte nenurodytas daiktas.

Kroviniy skyriaus bagaZo patikrinimas sprogmeny aptikimo sistemomis (SAS)

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

Kroviniy skyriaus lydimojo bagazo patikrinimas jprasta rentgeno jranga, kurioje jdiegta ir naudojama pavojingy daikty vaizdo
projektavimo programa

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

Kroviniy skyriaus bagaZzo apsauga

1. Teis¢ patekti j bagazo tvarkymo ir laikymo zonas suteikiama tik tiems darbuotojams, kuriems | tas zonas
reikia patekti tam, kad jie galéty atlikti savo darbg. Teis¢ patekti | Sias zonas turintys darbuotojai — tai
pakraunantys, iSkraunantys ir saugantys kroviniy skyriaus bagaza darbuotojai ir jgalioti asmenys, kuriems
atitinkama institucija yra suteikusi teis¢ patekti j bagazo tvarkymo ir laikymo zonas.

2. Prireikus keleiviams gali bati leista prieiti prie jiems priklausancio patikrinto kroviniy skyriaus bagazo, taciau
jie turi buti visg laika stebimi siekiant uZztikrinti, kad draudziami daiktai:

a) nebaty jdéti j kroviniy skyriaus bagaza arba

b) i§ kroviniy skyriaus bagazo nebuty iSimti ir jnesti i orlaivio keleiviy salong arba riboto patekimo zona.

6. KROVINYS, KURJERIO GABENAMOS IR GREITOJO PASTO SIUNTOS
Taikymas
Siame reglamente:
patikimas siuntéjas — siuntéjas, kurio siuntas, skirtas gabenti tik krovininiais orlaiviais, galima aiskiai identifikuoti,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 priedo 6.5 punkte.
Registruotajam agentui taikomi reikalavimai

Atitinkamos institucijos atliekamas paskyrimas, patvirtinimas arba jtraukimas
i sgrada

Kad atitinkama institucija subjekta paskirty, patvirtinty arba jtraukty i saralus kaip registruotajj agenta, valstybes
narés uztikrina toliau nustatytos tvarkos taikyma.

a) subjektas pateikia valstybés narés, kurioje yra jsisteiges, atitinkamai institucijai paraiska, kad jam bty suteiktas
registruotojo agento statusas.

Atitinkamai valdZios institucijai pareiskéjas pateikia saugumo programg. Tokioje programoje apraomi metodai ir
tvarka, kuriy agentas turi laikytis, kad atitikty Sio reglamento ir valstybés narés, kurioje yra jsisteiges, nacionalinés
civilinés aviacijos saugumo programos reikalavimus. Programoje taip pat aprasoma, kaip pats agentas kontroliuoja
$iy metody ir tvarkos laikymasi.

Pareiskéjas taip pat pateikia rasyting deklaracija apie prisiimtus jsipareigojimus laikytis savo programoje nustatyty
saugumo standarty ir nedelsiant jspéti atitinkamg institucija apie visus savo programos pakeitimus. Ja pasiraso
teisinis atstovas arba uz sauguma atsakingas asmuo.
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6.2.2.

6.2.3.

6.3.

6.3.1.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.5.

6.5.1.

b) Siekdama isitikinti, ar programoje nustatytos saugumo priemonés atitinka reikiamus standartus, atitinkama
institucija saugumo programa i$nagrinéja. Tuomet atitinkama institucija pareiskéjo patalpose, kuriose bus
vykdoma registruotojo agento veikla, atlicka patikrinima vietoje, kad jvertinty, ar pareiskéjas pajégus laikytis
Sio reglamento ir valstybés narés, kurioje yra patalpos, nacionalinés civilinés aviacijos saugumo programos.

¢) Jei atitinkamg institucija pagal a ir b punktus pateikta informacija tenkina, ji agenta gali paskirti, patvirtinti
registruotuoju agentu arba jtraukti j sara3a kaip registruotajj agenta, veikiantj nustatytose vietose.

Si tvarka taikoma véliausiai nuo 2008 m. kovo 1 d.

Taikant 6.2.1 punkto b papunkti, atitinkamos institucijos atliekamas registruotojo agento patalpy patikrinimas
gali bati laikomas patikrinimu vietoje.

Jei atitinkama institucija mano, kad registruotasis agentas nebesilaiko $io reglamento ir nacionalinés civilinés
aviacijos saugumo programos, ji registruotojo agento statusg panaikina.

Saugumo kontrolé

Kai kroviniai tikrinami pagal Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 priedo 6.3.1 punkto b papunktj, agentai ar oro
vezéjai:

a) atsizvelgdami i siuntos pobidj, taiko tinkamiausias draudZiamy daikty aptikimo priemones ar metodus; ir

b) uztikrina, kad taikomy priemoniy ar metody pakakty jsitikinti, kad néra krovinyje paslépty draudziamy
daikty.

Atitinkama institucija pranesa Komisijai apie visas kitas Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 priedo 6.3.1 punkto b
papunkcio iv dalyje nurodytas priemones, kurias ji leidZia taikyti kroviniy patikrinimui.

Zinomo siuntéjo kriterijai
Zinomo siuntéjo deklaracija, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 priedo 6.4.1 punkto b papunktyje,

sudaroma rastu karta per metus, uzpildant standarting nacionaling formg.

Deklaracijoje patvirtinama, kad siuntose néra draudziamy daikty, i§vardyty priedélio iv ir v punktuose, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 priedo 6.4.1 punkto ¢ papunkcio i dalyje.

Zinomas siuntéjas prisiima visa atsakomybe uz savo deklaracija.

Jei siuntoje yra draudziamy daikty, Zinomas siuntéjas registruotajam agentui ar oro vezéjui visuomet rastu
patvirtina, kad $ie daiktai siuntoje yra.

Jei Zinomas siuntéjas savo prisiimty jsipareigojimy toliau teséti negali, atitinkama institucija, registruotasis agentas
ar uz patvirtinimg atsakingas oro veZ¢jas Zinomo siuntéjo statusa panaikina.

Gabenimas krovininiais orlaiviais

Kad registruotasis agentas ar oro vezéjas subjekta paskirty patikimu siuntéju, valstybes narés uztikrina toliau
nustatytos tvarkos taikyma.

a) Subjektas pateikia pasirasyta jsipareigojimy deklaracija, kurioje konstatuojama, kad jis:
— patvirtina gaves nacionalines patalpy, personalo ir veZimo saugumg reglamentuojancias taisykles,
— uztikrina, kad jo patalpose dirbantis personalas su nacionalinémis saugumo taisyklemis biity susipazings,
— uztikrina krovinio saugumga iki jo perdavimo registruotajam agentui ar oro veZéjui,

— sutinka, kad baty atlikta siunty saugumo kontrolé, jskaitant patikrinima, ir
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— sutinka, kad atitinkama institucija jo patalpose atlikty netikétus patikrinimus, kurie padéty jai jvertinti, ar
patikimas siuntéjas laikosi nacionaliniy taisykliy.

Subjektas paskiria bent vieng uZz jo patalpy saugumg atsakingg asmenj ir registruotajam agentui ar oro vezéjui
pranesa jo vardg, pavarde ir kontakting informacija.

b) Registruotasis agentas ar oro vezéjas nurodo $iuos iSsamius duomenis apie subjekta:
— i§samius bendrovés duomenis, jskaitant bona fide buveinés adresg,
— veiklos pobidj,
— kontakting informacijg, jskaitant uz sauguma atsakingo (-y) asmens (-y) kontakting informacija,
— PVM koda arba bendrovés teisinés registracijos numerj, ir
— banko sgskaita.

¢) Jei registruotajj agenta arba oro vezéja pagal a ir b punktus pateikta informacija tenkina, subjekta galima skirti
patikimu siuntéju.

6.5.2. Registruotasis agentas arba oro veZzéjas turi duomeny bazg, kurioje kaupiama 6.5.1 punkto b papunktyje nurodyta
informacija. Sia duomeny bazg gali patikrinti atitinkama institucija.

6.5.3. Jei registruotasis agentas arba oro veZé¢jas mano, kad patikimas siuntéjas nebesilaiko nacionaliniy taisykliy, jis
patikimo vezéjo statusg panaikina.

7. PASTAS

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

8. ORO VEZEJO PASTAS IR MEDZIAGOS

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

9. ORO VEZEJO MAISTO ATSARGOS IR KITOS KELEIVIY REIKMEMS SKIRTOS ATSARGOS

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

10. ORO VEZEJO VALYMO PRIEMONIY ATSARGOS

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

11. BENDROJI AVIACIJA

Siame reglamente jokiy nuostaty nenumatyta.

12. DARBUOTOJY SAMDYMAS IR MOKYMAS
12.1. Nacionaliné aviacijos saugumo mokymo programa

Nacionalinéje aviacijos saugumo mokymo programoje nustatomi elgesio su neklusniais keleiviais reikalavimai.

12.2.  Saugumo darbuotojai
12.2.1. Oro vezéjo ir oro uosto atlieckamas saugumo valdymas

1. Atitinkama institucija uZtikrina, kad kiekvienas Bendrijos oro uostas ir oro vezéjas taikyty tinkamg saugumo
valdyma. Atitinkama institucija uZtikrina, kad saugumo valdymas biity tinkamai organizuotas. Vyresnieji
pareigiinai, atsakingi uz tai, kad oro vezéjai arba oro uostai laikytysi saugumo reikalavimy, turi turéti tinkama
kvalifikacijg, tinkamy Ziniy ir patirties, t. y. turéti:

a) aviacijos saugumo uZtikrinimo operacijy vykdymo patirties; arba
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b) darbo kitose su saugumu susijusiose srityse (pvz., teisésaugos jstaigose, kariuomenéje ar kitur) patirties; ir
¢) turéti sertifikatus arba lygiavercius atitinkamos institucijos iSduotus patvirtinimo dokumentus; ir
d) Ziniy Siose srityse:

— saugumo sistemos ir patekimo kontrolé,

— orlaivio saugumas ant zemés ir skrydzZio metu,

— ginklai ir draudziami daiktai,

— bendrosios Zinios apie terorizma.

12.3.  Kiti darbuotojai

Siame reglamente nenumatyta jokiy nuostaty.

13. TECHNINIAI TIKRINIMO JRANGOS REIKALAVIMAI

Siame reglamente nenumatyta jokiy nuostaty.

1 priedélis

Oro uostas (-ai), i§ kurio (-y) vykdomi skrydziai i Bendrijos oro uostus:
— Singapiiro (SIN) oro uostas,
— Kroatija:

Dubrovniko (DBV) oro uostas,

Rijekos (RJK) oro uostas,

Pulos (PUY) oro uostas,

Splito (SPU) oro uostas,

Zadaro (ZAD) oro uostas,

Zagrebo (ZAG) oro uostas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 821/2008

2008 m. rugpjiicio 18 d.

i$ dalies keiiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1362/2000 dél Bendrijos leidimo naudoti Meksikos
kilmés banany kvotas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2000 m. birZelio 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1362/2000, igyvendinantj Jungtinés tarybos sprendimo Nr.
2/2000 tarify nuostatas Bendrijoje pagal Europos bendrijos ir
Meksikos Jungtiniy Valstijy Laikingjj susitarima dél prekybos ir
su prekyba susijusiy klausimy (?), ypac i jo 4 straipsnj

kadangi:

Atsizvelgiant i Bulgarijos ir Rumunijos jstojima i Europos
Sajungg 2007 m. sausio 1 d., 2006 m. lapkricio 29 d.
buvo pasirasytas Ekonominés partnerystés, politinio
koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimo antrasis
papildomas protokolas tarp Europos bendrijos bei jos
valstybiy nariy ir Meksikos Jungtiniy Valstijy, kuris jsiga-
liojo 2007 m. kovo 1 d.

Atitinkamai, tam tikros 2000 m. kovo 23 d. ES ir
Meksikos jungtinés tarybos sprendimo Nr. 2/2000 ()
nuostatos buvo pakoreguotos ES ir Meksikos jungtinés
tarybos sprendimu Nr. 2/2008 (%) i§ dalies keiciant Jung-
tinés tarybos sprendimo Nr. 2/2000 nuostatg dél prekiy
prekybos, kilmés patvirtinimo ir viesyjy pirkimy. Siuo
sprendimu numatyta leisti naudoti Meksikos kilmés
banany metine tarifing kvota.

Norint jgyvendinti $ig tarifing kvota, Reglamentas (EB)
Nr. 1362/2000 turéty biiti pakoreguotas. Siuo tikslu
batina leisti naudoti nauja Meksikos kilmés banany
meting tarifing kvotg ir panaikinti tg kvotg, kurig buvo
leista naudoti 2004 m. Komisijos reglamentu Nr.
1553/2004 (%) ir kuri baigé galioti 2006 m. sausio
1 d, kai 2005 m. lapkricio 29 d. Tarybos reglamentu

(") OLL 157, 2000 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 502/2005 (OL L 83,
2005 4 1,

p. 12).

() OL L 157, 2000 6 30, p. 10.
() OL L 198, 2008 7 26, p. 55.
(4 OL L 282, 2004 9 1, p. 3.

(EB) Nr. 1964/2005 dél banany muity tarify normy
buvo pradéta taikyti vien tik tarifinj rezima (°).

Pagal Sprendimg Nr. 2/2008 nauja tarifing kvota turéty
biti leista naudoti kiekvieny kalendoriniy mety sausio
1 d—gruodzio 31 d. Si kvota pirmg kartg turéty jsigalioti
tre¢ig dieng nuo Sprendimo Nr. 2/2008 paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Todél Sis regla-
mentas turéty bati taikomas nuo tos pacios dienos ir
jsigalioti i§ karto.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1362/2000 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

5 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,5b.  Produktams, kuriy KN kodas 0803 00 19, paten-
kantiems | tarify kvotas, kuriy eilés numeris priede
09.1834, taikomas 70 eury uz tong muitas.”

6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Isskyrus kvotas, kuriy eilés Nr. 09.1854, 09.1899,
09.1873 ir 09.1899, Sio reglamento priede nurodytas
tarifines kvotas leidziama naudoti kasmet dvylika ménesiy
nuo liepos 1 d. iki birzelio 30 d. Pirma karta Sias kvotas
leidziama naudoti 2000 m. liepos 1 d.

Tarifing kvota, kurios eilés Nr. 09.1834, leidZiama
naudoti kiekvieny kalendoriniy mety sausio 1 d.—gruo-
dzio 31 d. 2008 m. §i kvota galioja nuo 2008 m. liepos
29 d.

(°) OL L 316, 2005 12 2, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1528/2007 (OL L 348, 2007 12 31,

p.- 1).
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Tarifine kvotg, kurios eilés Nr. 09.1873, leidziama 2 straipsnis
naudoti nuo 2004 m. geguzés 1 d. iki gruodzio 31 d.,
o paskui kiekvieny kalendoriniy mety sausio 1 d.—gruo-
dzio 31 d. tol, kol kvota galioja.”

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

2) Priedas i§ dalies keiciamas kaip nurodyta S$io reglamento
priede. Jis taikomas nuo 2008 m. liepos 29 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjacio 18 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys

PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1362/2000 priedo lentelé i§ dalies kei¢iama taip:

1) Tarp 09.1845 ir 09.1847 eilés numerio eiluciy jterpiama i eiluté:

Metinés tarifinés kvotos dydis Tarifinés kvotos muita
Eilés Nr. KN kodas Apibadinimas (neto svoris, jei nenurodyta ¢s Kvotos muitas
Kitai (sumazinimas %)
itaip)
,09.1834 0803 0019 Bananai, Sviezi 2 000 tony Taikomas fiksuotas muito
(isskyrus plantanus) mokestis*

2) Tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.1871, eiluté isbraukiama.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 822/2008

2008 m. rugpjiicio 18 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 817/2008, kuriuo nustatomi importo muitai griidy
sektoriuje, galiojantys nuo 2008 m. rugpjii¢io 16 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (3), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 817/2008 (*) buvo nusta-
tyti gridy sektoriaus importo muitai, galiojantys nuo
2008 m. rugpjicio 16 d.

(2)  Apskai¢iuotas importo muity vidurkis ir nustatytas
mokestis skiriasi 5 EUR/t, daromas atitinkamas Regla-
mente (EB) Nr. 961/2007 nustatyty importo muity
patikslinimas.

(3)  Todél Reglamenta (EB) Nr. 817/2008 reikéty i§ dalies
pakeisti,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 817/2008 1 ir II priedai pakeiciami $io
reglamento priedu.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2008 m. rugpjicio 19 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjacio 18 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 510/2008 (OL
L 149, 2008 6 7, p. 61).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1816/2005 (OL L 292,
2005 11 8, p. 5).

() OL L 220, 2008 8 15, p. 16.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, i$vardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo
2008 m. rugpjiicio 19 d.

KN kodas Prekiy pavadinimas Impor(tgurﬁ“/‘:)ms 0
1001 10 00 Kietieji KVIECIAI auk$¢iausios kokybés 0,00 ()
vidutinés kokybés 0,00 ()
zemos kokybes 0,00 ()
1001 90 91 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAL, auksciausios kokybeés, isskyrus skirtus 0,00 (3
séjai
1002 00 00 RUGIAI 0,00 ()
1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00
1005 90 00 KUKUROZAL isskyrus sékla () 0,00 (%)
1007 00 90 Gridinis SORGAS, i$skyrus hibridus, skirtus séjai 0,00 (»

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanala (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4
dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jaroje,

— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-
lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.

(%) Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 608/2008, $io muito taikymas sustabdytas.

(}) Importuotojui muitas gali bati sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje
nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

2008 m. rugpjacio 15 d.

1. Vidutiniskai per laikotarpi, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
Paprasticii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai,
kvﬁeéiai (3; Kukuriizai auksciausios vidutinés Zemos Mieziai
kokybés kokybés (?) kokybés ()
Prekiy birza Minnéapolis Chicago — —
Kotiruojama 224,74 135,95 — — — —
FOB kaina JAV — — 296,57 286,57 266,57 129,17
Meksikos jlankos priedas — 11,96 — — — —
Didziyjy ezery priedas 12,94 — —

(") Itraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
() 10 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(*) 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodytg Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas: 38,70 EUR/t

Gabenimo i8laidos: Didieji ezerai-Roterdamas: 37,51 EUR[t
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. liepos 24 d.
kuriuo leidziama taikyti kiauliy skerdeny klasifikavimo biida Bulgarijoje
(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 3740)
(Tekstas autentiSkas tik bulgary kalba)

(2008/676/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISJJA, (EEB) Nr. 2967/85 3 straipsnio 3 dalyje numatyto proto-
kolo antroje dalyje pateiké bandomuyjy iSpjaustymy rezul-
tatus.

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

N . . (3)  I$nagrinéjus §j prasyma paaiskéjo, kad Sio klasifikavimo
atsizvelgdama | 1984 m. lapkri¢io 13 d. Tarybos reglamentg metodo taikymo sglygos yra jvykdytos.

(EEB) Nr. 3220/84, nustatantj Bendrijos kiauliy skerdeny klasi-
fikavimo skale ('), ypac i jo 5 straipsnio 2 dalj,

(4)  Prietaisus ar klasifikavimo metoda galima leisti keisti tik
nauju Komisijos sprendimu, priimtu atsizvelgiant i igyta
patirti. Todél dabartinis leidimas gali bati panaikintas.

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EEB) Nr. 3220/84 2 straipsnio 3 dalj
kiauliy skerdenos turi biti klasifikuojamos raumenin-
gumg apskaiCiuojant pagal statistiskai pagristus vertinimo 5)
metodus, grindZiamus fiziniu vienos ar keliy kiauliy sker-
denos anatominiy daliy i$matavimu. Klasifikavimo badus
leidziama taikyti atsizvelgiant j didZiausig leistina statis-
tinés paklaidos nuokrypi. Sis nuokrypis apibréztas
1985 m. spalio 24 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomone,

2967(85, nustatancio i§samias Bendrijos kiauliy skerdeny PRIEME S| SPRENDIMA:
klasifikavimo skalés taikymo taisykles (), 3 straipsnio 2
dalyje.

1 straipsnis
(2)  Bulgarija papras¢ Komisijos leisti taikyti naujg kiauliy o o
skerdeny klasifikavimo metoda ir Komisijos reglamento Remiantis Reglamentu (EEB) Nr. 3220/84 kiauliy skerdenoms

klasifikuoti Bulgarijoje leidZiama naudoti §j metoda:

() OL L 301, 1984 11 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3513/93 (OL L 320,
1993 12 22, p. 5).

() OL L 285, 1985 10 25, p. 39. Reglamentas su paskutiniais pakei- o . L o
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1197/2006 (OL L 217, — Ultra FOM 200 prietaisa ir su juo susijusius vertinimo
2006 8 8, p. 6). metodus, kuriy apraSymas pateikiamas priede.
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2 straipsnis

Prietaisy ar vertinimo metody keisti neleidziama.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Bulgarijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 24 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

PRIEDAS

Kiauliy skerdeny klasifikavimo metodai Bulgarijoje
ULTRA FOM 200

1. Kiauliy skerdeny klasifikavimas atliekamas Ultra FOM 200 prietaisu.

2. Prietaise yra jmontuotas ultragarsinis 4 MHz zondas (Krautkrdimer MB 4 SE). Ultragarsinis signalas i skaitmeninj darbo
reZima pervedamas, saugomas ir apdorojamas pasitelkiant mikroprocesoriy (Intel 80 C 32 tipo). Matavimo duomenis |
apskaiciuota liesos mésos kiekj konvertuoja pats Ultra-FOM aparatas.

3. Skerdenos raumeningumas apskaiciuojamas pagal $ig formulg:

A

Y =67,130 - 0,3284 x X1 - 0,3725 x X2 + 0,01515 x X3

Cia:
Y =

X1 =

X3 =

skerdenos raumeningumo procentiné israiska,

nugaros lasiniy (su oda) storis milimetrais, i$matuotas 7 cm atstumu nuo nugaros vidurinés linijos tarp trecio ir
ketvirto paskutiniy juosmens slanksteliy,

nugaros lainiy (su oda) storis milimetrais, imatuotas 7 cm atstumu nuo nugaros vidurinés linijos tarp trecio ir
ketvirto paskutiniy Sonkauliy,

raumens storis milimetrais, i¥matuotas toje pacioje vietoje ir tuo paciu laiku kaip nugaros lasiniy.

Si formulé taikoma klasifikuojant nuo 60 iki 120 kilogramy sveriancias skerdenas.



L 22130

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2008 819

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. liepos 28 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2006/784/EB, leidZiantis naudoti tam tikrus kiauliy skerdeny
klasifikavimo metodus Pranciizijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 3803)

(Tekstas autentiskas tik pranciizy kalba)

(2008/677EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1984 m. lapkricio 13 d. Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 3220/84, nustatantj Bendrijos kiauliy skerdeny klasi-
fikavimo skale ('), ypac i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

1

Komisijos sprendimu 2006/784/EB (%) Prancizijoje leista
naudoti septynis kiauliy skerdeny klasifikavimo badus.

Pranciizija, sickdama supaprastinti matavimo operacijas,
papras¢ Komisijos leisti pakeisti Capteur Gras/Maigre —
Sydel (CGM) kiauléms taikomg skerdeny klasifikavimo
metodg ir pateiké bandomuyjy iSpjaustymy rezultatus
1985 m. spalio 24 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr.
2967/85, nustatancio i$samias Bendrijos kiauliy skerdeny
klasifikavimo skalés taikymo taisykles (?), 3 straipsnio 3
dalyje numatyto protokolo antroje dalyje.

[$nagringjus § praSymg paaiskéjo, kad reikalavimai,
taikomi i§duodant leidimg taikyti §j klasifikavimo metoda,
yra jvykdyti.

() OL L 301, 1984 11 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3513/93 (OL L 320,
1993 12 22, p. 5).

OL L 318, 2006 11 17, p. 27. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2008/293/EB (OL L 98, 2008 4 10,
p. 16).

OL L 285, 1985 10 25, p. 39. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1197/2006 (OL L 217,
2006 8 8, p. 6).

4)

Todél Sprendima 2006/784[EB reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2006/784/EB priedas i§ dalies keiciamas atsizvel-

giant j $io sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 28 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

Sprendimo 2006/784/EB priedo 1 dalies (Capteur Gras/Maigre - Sydel (CGM)) 3 punktas pakeic¢iamas taip:
,3. Skerdenos liesos mésos kiekis apskaiciuojamas pagal sig formule:

Y = 62,19 - 0,729 G2 + 0,144 M2

kai:

Y = skerdenos raumeningumo procentiné israiska,

G2 = lasiniy storis (su oda) milimetrais, i§matuotas 6 cm atstumu nuo nugaros vidurinés linijos tarp trecio ir
ketvirto paskutiniy $onkauliy, lygiagre¢ia tai linijai trajektorija,

M2 = raumens storis milimetrais, i¥matuotas 6 cm atstumu nuo nugaros vidurinés linijos tarp trecio ir

ketvirto paskutiniy Sonkauliy, lygiagrecia tai linijai trajektorija.

Formulé taikoma nuo 45 iki 125 kilogramy sverianc¢ioms skerdenoms.”
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2008 m. rugpjiicio 13 d.

kuriuo kei¢iamos Sprendimo 2007/716/EB nuostatos dél tam tikry mésos ir pieno sektoriy jmoniy
Bulgarijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 4319)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/678/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktg, ypac jo 42
straipsni,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka (') ypac jos 9
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

() 2007 m. spalio 30 d. Komisijos sprendime
2007/716[EB (%) nustatytos pereinamojo laikotarpio prie-
mongs, susijusios su struktiriniais reikalavimais, taiko-
mais kai kurioms mésos ir pieno sektoriy jmonéms
Bulgarijoje, nurodytais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentuose  (EB) Nr. 852/2004 ir (EB) Nr
853/2004. Kol Sioms jmonéms taikomas pereinamasis
laikotarpis, tose jmonése pagaminti produktai gali bati
pateikiami tik vidaus rinkai arba naudojami tolesniam
perdirbimui Bulgarijos jmonése, kurioms taikomas perei-
namasis laikotarpis.

()  Remiantis oficialiu kompetentingy Bulgarijos valdZios
institucijy pareiskimu, tam tikros mésos ir pieno sektoriy
jmonés uzbaigé modernizavimo procesg ir dabar visiskai

() OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB (OL
L 157, 2004 4 30, p. 33).

() OL L 289, 2007 11 7, p. 14. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2008/552/EB (OL L 178, 2008 7 5,
p. 43).

atitinka Bendrijos teisés akty nuostatas. Dél to Sias
jmones reikéty iSbraukti i§ jmoniy, kurioms taikomas
pereinamasis laikotarpis, sgraso.

(3)  Todél Sprendima 2007/716/EB reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti.

4 Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sprendimo 2007/716[EB priedas i§ dalies keiciamas kaip nuro-
dyta $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjacio 13 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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PRIEDAS

Sprendimo 2007/716/EB priedas i3 dalies keiciamas taip:

1) I8braukiamos $ios mésos perdirbimo jmonés:

Nr. Veterinarinis Nr. Imonés pavadinimas Miestas/gatvé arba gyvenvieté/regionas
,24. BG 0701001 "Cheh — Yosif Novosad" OOD | s. Sokolovo
obsht. Drianovo
33. BG 0901007 EOOD "Bayka-1" gr. Kardzhali
Zadbolnichen kvartal 29
47. BG 1501013 ET "Velichko Ivanov-Venetsiya" | s. Malchika
obsht. Levski
48. BG 1501019 "Intermes" OOD s. Tarnene
62. BG 1901005 "Dulo-Alfa" OOD gr. Dulovo ul. "Dobrudzha" 18
97. BG 0402003 ET "M.M-Miroslav Hristov" s. Parvomaytsi
obl. V. Tarnovo
172. BG 1505018 ET "Anko Petrov-Anda" s. Komarevo
obsht. D. Mitropolia
177. BG 1605015 ET "D. Kalkanov" gr. Asenovgrad
ul. "Oton Ivanov" 70
241. BG 0704009 "Ayvi" OOD gr. Gabrovo
ul. "Industrialna" 1
280. BG 1604011 "Milena-Boris Kikyuov" ET gr. Plovdiv
ul. "Slava" 3
302. BG 1804017 AD "Boroimpeks" gr. Borovo,
bul. "Patriarh Evtimiy" 3A
375. BG 2804010 ET "Tagara — Diana Kurteva" | gr. Yambol
Industrialna zona
378. BG 1518008 "Anona" OOD gr. Pleven

Zapadna ind. Zona
ul. "Georgi Kochev"

2) I3braukiamos Sios pieno perdirbimo jmonés:

Nr. Veterinarinis Nr. Imonés pavadinimas Miestas/gatvé arba gyvenvieté/regionas
D BG 0412009 "Milki-luks" EOOD s. B. Cherkva
obsht. Pavlikeni
22. BG 1612038 "MAH — 2003" EOOD s. Lenovo
54. BG 2012022 "Bratya Zafirovi" OOD gr. Sliven
Promishlena zona Zapad
65. 112014 ET "Veles-Kostadin Velev" gr. Razlog
ul. "Golak" 14
105. 1512003 "Mandra-1" EOOD s. Tranchovitsa,
obsht. Levski
134, 1912002 "Laktokom" EOOD s. Kalipetrovo
152. 2112024 ET "Ulan-Dzh. Ulanov" s. Borino
168. 2312041 "Danim-D.Stoyanov" gr. Elin Pelin
EOOD m-st Mansarovo
190. 2712010 "Kamadzhiev-milk" EOOD s. Kriva reka

obsht. N. Kozlevo“
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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES VI ANTRASTINE DALIMI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. liepos 31 d.

dél veiklos dotacijy persekiojimo tyrimy moduliui iSversti ir iSbandyti pagal Saugumo ir laisviy
apsaugos bendrosios programos specialigja programg ,Nusikalstamumo prevencija ir kova su
nusikalstamumu*

(2008/679/TVR)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. vasario 12 d. Tarybos sprendima
2007/125/TVR, 2007-2013 m. laikotarpiui jkurianti specialiaja
programa ,Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusikalsta-
mumu“ kaip Saugumo ir laisviy apsaugos bendrosios programos
dalj ("), ypa¢ i jo 7 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) 2007 m. balandzio 16 d. Komisija patvirtino Saugumo ir
laisviy apsaugos bendrosios programos specialiosios
programos ,Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusi-
kalstamumu®“ 2007 m. darbo programa (?).

(2) 2007 m. vasario mén. paskelbtas kvietimas teikti
paraiskas  dalyvauti pagrindy  partnerystéje  pagal
programag ,Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusi-
kalstamumu?.

(3) 2007 m. rugpjii¢io 16 d. visiems atrinktiems pagrindi-
niams partneriams, pasirinkusiems temg ,Nusikalsta-
mumo ir baudziamosios teisenos statistika“, buvo
iSsiystas  kvietimas teikti paraiSkas dél persekiojimo
tyrimo moduliy vertimo ir bandymo.

() OL L 58, 2007 2 24, p. 7.
() C/2007/1627.

(4) 2007 m. lapkri¢io 6 d., 2007 m. lapkricio 22 d. ir
2007 m. gruodzio 17 d. vyko vertinimo komiteto posé-
dziai, kuriy metu nuspresta sitlyti skirti dotacijas perse-
kiojimo tyrimy modulio vertimui ir bandymui.

(55 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka 2002 m.
birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento (}) nuostatas.

(6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Tarybos
sprendimo 2007/125/TVR 8 straipsniu jsteigto komiteto
nuomone,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Priede nurodyty dotacijy veiklai patvirtinta bendra suma yra
1540 170,39 EUR.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 31 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys

(}) OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1525/2007 (OL L 343, 2007 12 27,

p- 9).
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PRIEDAS

Veiklos dotacijy, skirty persekiojimo tyrimy moduliui iSversti ir iSbandyti, biudZeto paskirstymas

Bendra reikalavimus

Pagrindy partnerystés - Atrinkta arba | atitinkanciy islaidy Skirta suma o
nuorodos numeris Organizacija Atmesta suma (EUR) Dotacija %
(EUR)

JLS/12007[ISEC-FPA/012 | Svedijos nacionaliné | Atrinkta 113 815,90 107 702,00 94,63
nusikalstamumo
prevencijos taryba

JLS/12007 [ISEC-FPA/020 Statistikos departa- Atrinkta 39 855,87 27 899,11 70
mentas prie Lietuvos
Respublikos Vyriau-
sybés

JLS/12007[ISEC-FPA/033 Portugalijos naciona- Atrinkta 133 041,32 126 389,25 95
linis statistikos insti-
tutas

JLS/12007 [ISEC-FPA/037 Danijos statistika Atrinkta 160 264,87 152 250,80 95

JLS/12007[ISEC-FPA[043 Slovakijos Respublikos | Atrinkta 22115,23 19 893,11 89,95
statistikos tarnyba

JLS/12007 [ISEC-FPA/050 Lenkijos teisingumo Atrinkta 57 730,00 40 411,00 70
institutas

JLS/12007 [ISEC-FPA/051 Vokietijos federaline Atrinkta 402 615,32 281 830,72 70
statistikos tarnyba

JLS/12007 /ISEC-FPA/053 Austrijos statistika Atrinkta 120 703,15 110 703,15 91,72

JLS/12007 [ISEC-FPA/054 Nusikalstamumo Atrinkta 221 149,06 210 091,60 95
prevencijos ir kontrolés
Europos institutas prie
Jungtiniy Tauty
(HEUNI), Suomija

JLS/12007 [ISEC-FPA[061 Katalonijos vidaus Atrinkta 123 955,16 83 955,16 67,73
reikaly ministerija

JLS/12007[ISEC-FPA/079 | Kriminologiniy tyrimy | Atrinkta 23 865,49 19 092,00 80
taryba prie Bulgarijos
teisingumo ministerijos

JLS/12007 [ISEC-FPA/083 Slovénijos Respublikos | Atrinkta 86 076,32 81 772,50 95
statistikos tarnyba

JLS/12007[ISEC-FPA[087 | Italijos nacionalinis Atrinkta 175 801,15 158 779,37 90,32
statistikos institutas
(ISTAT)

JLS/12007/ISEC-FPA[102 | Latvijos centrinis statis- | Atrinkta 29 567,51 26 610,75 90
tikos biuras

JLS/12007[ISEC-FPA[103 | Ispanijos valstybinis Atrinkta 132 556,95 92789,87 70
saugumo reikaly sekre-
toriatas

IS viso 1843 113,30 1540170,39
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